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Carta de fecha 1’ de mayo de 1987 dirigida al Secretario General por el 
Representante Permanente del AfganíSth ante la8 Nacíones Unida8 

Tengo el nonor de transmitir adjunto el mensaje dirfgido a usted por el 
Excelentisímo Sefior Abdul Wakil, Ministro de Relaciones Exterioree de la República 
Democritica del Afganistbn, 

“ReCientemente he seflalado a su atenc&, mediante varias cartas, el 
hecho de que, con el anuncio de la politica de reconcrliacibn nacional y  su 
aplicacion continuada en la practica , un número considerable de refugiados 
afganos ha regresado al psis y  un numero cada vez mayor desea volver a la 
patria en cuanto se eliminen los obstáculos alzados por las atitoridades 
pakistanies e iranies. 
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En mis cartas anteriores dirigidas a usted le transmitf diversas 
propuestas del Gobierno de la Repriblice Democrhica del Afganistiin y  exgliqud 
laS posibilidades morales y materiales que se han creado gracias a la polftica 
humanitaria de reconciliación naoional para el regreso de los refugiados 
afganos a su país. Tambidn proporcion8 información concreta sobre las 

condiciones de vida de los refugiados afganos y sobre el trato que reciben de 
las autoridades pakistanles e iraniee, 

He1IK>S hecho- esas propuestas teniendo debidamente en cuenta su influencia 
en el prooeeo de las convetsacíones de Ginebra para la regida soluoi6n de la 
situaoíbn en torno al Afganistin. 

. . 
Al mismo tiempo, basados en los principios de la politice exterior de pez 

de la ReQ6blíca Democrhica del Afganístdn y en los principios de la 
coexistencia pacifica, hemos adoptado, madiante vfa.e dip!.oadtiaas, las medidas 
neaeeariae para la normali~acibn de relaciones con los pafaes lidtrofes del 
Pakistdn y el Irh, oon miras a Qromwer un entendimiento aon lar autoridades 
de díobos pafrer. 

TOniOMlo on ouenta quo las autoridades pakistanier l iranfer no han 

respondido aar un espiritu de buena voluntad a laa medida6 por nosotro 
adoptadas y que, por el oontrarío, han intensificado 1s creacibn de obstioulor 
al retorno de nueatroa uompatriotas refugiados a su patria, querrfa yo 
presentar no lo que laa autoridader pakirtanier e iranies poarfan dercríbír 
como un go1Qe de propaganda, sin0 una propuesta concreta y Qrhtícr. 

Quisíera pedir a usted que se pusiera en contacto con las autorídades 
pakírtanfes e iranfer y quer tras tranrmitírler nuestro8 rínceror deseos de 
tener relaciones de buena vecindad con ellas, les informara de que la 
ReQJbliCa Denwxrjtica del Afganirt6n está interesada en que dichas autoridades 
permitan visitar el Prkietin y el IrAn a una delegaci6n de la Repdblíca 
Demoor~tica del Afganíatin. 

La delegacibn, integrada por representantes de la Comisibn Suprema de 
Reconciliación Nacional y  de otras organízacionee mcíales, Visitar& 

campamentos de refugiado8 afganos en el Pakíst6n y el Irdn. La delegación, 
tras obtener una víeídn auténtica de lata condiciones de vida de los refugiadoa 
aEganos y oir sus deseos y demandas, presentara a laa autoridades pakistanies 
e iranfes propuestas concretas y  constructivas basadas en los hechos y en la 
realidad. 

Creemos que esas visitas permitir& establecer diferencias entre 

autdnticos refugiados y oponentes extremistas y brinaardn al mismo tiempo 
PoSiolildaoe~ de contacto dlrecto, lo cual es un derecho inalienable ae la 
República Democrática ciel Afganistán , con refugiados afganos deteniuos en 

CleKto6 Campamentos por las autoridades pakistaníes e iraníes a causa de 
distintos factores. La delegaci6n les explicará las medldas numanrtarlas y 

realistas ;I& se han adoptaoo como parte ue la polítICa ae reconciliación 
nacional +3ra facilitar su regreso a su patria. 
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Por otra parte, si se aaepta cmo verdadera la afirmacidn de las 
autoridades p;lkistanies e iraniee de que la pcemwia de refugiados afganos en 
sus paises les ha oreado problemas y difioultaclee, Ia visita de la delagaaí6n 
de la irefiolioa Demuar¿tiaa del Afganiet¿n crear8 indudablemente las 
aond<oíones nauesarias para que los ref’ugíados afgano6 expresen libremente sus 
deseos a la msnoionada delegaaión. Bato dar& por resultado la adopción de 
nuevas tnedi&s, tras oelebrar ooneultas son las autoridades pnkistanfes e 
iranies, efmminmiae a establecer oondiaiones objetivas paria el regreso eín 
0bstAoulw da los refugiacm afganos. 

fndudablemente, esto ssiotir4 a usrte8 en BUI erfuerma enuurinedoa a 
lagrat una soluojdn r@da be La situaoídn en torno al APganietAn y el 
restablecimiento da relaohnee de buena vecindad entre la Refiblíca 
Domatitiaa del ‘Afganíot&n y los paiws limftrofc~ del Pakietk y el IrAn, 
awgUrurdo al mirar0 tiempo la paa y la eotabilidad da I+ regí6n. 

C!onffo @n qtm nos informari urtod da loe resultados de sus buenos ofioioe 
eJi esta aepr*aa.* 

TeWo ada& el honor de soliaitar qw l 8te aensaje w distribuya 440 
&outmnto ofiaial ¿e la Asamblea General, en relaai&m oon los tema6 73, 131, 136 
y 140 de la lirta prelíainar, y &l Conseio & thguridd. 

(Pírmlo) Shah Hohamad DOST 
Rabajador 

Representante Perarnente 

--s-m 


